
1 

 

 

 

 

 

APPF26/RES/04 

 

26-Я ЕЖЕГОДНАЯ СЕССИЯ 

АЗИАТСКО-ТИХООКЕАНСКОГО ПАРЛАМЕНТСКОГО ФОРУМА (АТПФ)  

 

РЕЗОЛЮЦИЯ 

О РОЛИ ПАРЛАМЕНТОВ В СОДЕЙСТВИИ ПОЛНОЙ ЭКОНОМИЧЕСКОЙ 

ИНТЕГРАЦИИ В РЕГИОНЕ 

(Предложена Вьетнамом, Канадой, Мексикой, Новой Зеландией и Чили) 

 

26-я ежегодная сессия Азиатско-Тихоокеанского парламентского форума: 

Ссылаясь на многочисленные резолюции о региональном экономическом 

сотрудничестве и интеграции, а также об экономике и торговле, принятые странами-

членами АТПФ в ходе предыдущих ежегодных сессий; 

Принимая во внимание Резолюцию APPF25/RES.15 «Торгово-экономическое 

сотрудничество в Азиатско-Тихоокеанском регионе» и Резолюцию APPF25/RES.03 

«Форум Азиатско-Тихоокеанского экономического сотрудничества по коммерческим и 

экономическим вопросам (АТЭС 2016)», принятые на 25-й ежегодной сессии Азиатско-

Тихоокеанского парламентского форума (АТПФ) в Республике Фиджи в 2017 году;  

Ссылаясь на Богорскую декларацию, принятую на 2-й Встрече лидеров экономик 

Азиатско-Тихоокеанского экономического сотрудничества (АТЭС) в Индонезии в 1994 

году, в которой определена общая цель по развитию свободной торговли и 

инвестиционной деятельности в Азиатско-Тихоокеанском регионе путём дальнейшего 

уменьшения ограничений в сфере торговли и инвестиций и содействия свободному 

движению товаров, услуг и капитала между странами АТЭС; вновь подтверждая 

стремление выполнять задачи, направленные на достижение указанной цели в 

соответствии с Планом формирования Азиатско-Тихоокеанской зоны свободной 

торговли (АТЗСТ) 2010 года и Пекинским планом действий по содействию АТЭС в 

формировании АТЗСТ 2014 года; 

Приветствуя итоги саммита АТЭС в 2017 году и 25-й Встречи лидеров экономик АТЭС 

в ноябре 2017 года в Дананге (Вьетнам) по созданию новых факторов, которые будут 

способствовать экономической интеграции в регионе путём развития свободной и 

открытой торговли и инвестиционной деятельности, поддержки многосторонней 

торговой системы, улучшения возможностей для обеспечения повсеместной связи в 
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регионе и субрегионах, повышения конкурентоспособности и творческого потенциала 

микро-, малого и среднего бизнеса (ММСБ); 

Приветствуя результаты Саммита G20 в Гамбурге в июне 2017 года, в частности 

всеобщее обязательство сделать глобализацию выгодной для всех людей, с тем чтобы 

население могло воспользоваться её преимуществами;  

Признавая, что торговля и инвестиции являются важными факторами стабильного, 

устойчивого и сбалансированного роста, поскольку они обеспечивают доступ к новым 

технологиям, инновационным процессам в коммерческой и производственной 

деятельности, а также позволяют отечественным фирмам, особенно микро- и малому и 

среднему бизнесу (ММСБ) участвовать в глобальных стоимостных цепочках, повышать 

производительность и развивать инновации; 

Подчёркивая ведущую роль Всемирной торговой организации в развитии 

международной системы либерализации торговли; 

Приветствуя вступление в силу Соглашения ВТО об упрощении процедур торговли и 

призывая страны-члены АТПФ принять необходимые для реализации Соглашения 

меры и ратифицировать Соглашение, если это ещё не сделано; 

Содействуя выполнению Задачи 17.10 в рамках утверждённых Организацией 

Объединённых Наций Целей устойчивого развития (ЦУР), которая предусматривает 

развитие универсальной многосторонней торговой системы, основанной на открытых, 

недискриминационных и справедливых правилах в рамках структуры ВТО; 

Отмечая, что политическая и экономическая нестабильность в последние годы 

привела к снижению мирового экономического роста, изменчивости финансовых 

условий, повышению уровня безработицы и значительному замедлению темпов 

расширения международной торговли; 

Осознавая, что более глубокие экономические связи способствуют миру, стабильности 

и развитию и что полная экономическая интеграция имеет решающее значение для 

стимулирования всеобъемлющего и устойчивого роста каждой страны-члена и для 

улучшения отношений между странами с целью обеспечения стабильности и 

процветания в Азиатско-Тихоокеанском регионе; 

Осознавая, что Азиатско-Тихоокеанский регион является одним из наиболее 

динамично развивающихся регионов в мире в сфере торговли и экономики, 

объединяющем развитые, развивающиеся и формирующиеся экономики, и что уровни 

экономического развития стран-членов АТПФ различаются; призывая Парламенты 

развитых стран АТПФ оказывать содействие Парламентам менее развитых стран в 

укреплении институтов власти с целью содействия либерализации торговли и 

инвестиционной деятельности; 
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Подчёркивая значимость содействия надлежащему управлению и усиления 

антипротекционистских мер для развития свободной торговли и инвестиционной 

деятельности; стремясь к искоренению коррупции и несправедливых торговых 

практик, препятствующих оптимальному развитию и росту экономики и 

международной торговли; 

Подчёркивая, что соглашения о свободной торговле устанавливают правила и 

стандарты, которые делают возможности ведения торговли и привлечения инвестиций 

на рынке более прогнозируемыми и, соответственно, являются ключевыми 

инструментами для экономического процветания и повышения уровня жизни; 

Подчёркивая, что благодаря этому соглашения о свободной торговле создают 

возможности, с помощью которых компании могут использовать преимущества 

глобальных процессов экономического развития, включая повышение значимости 

стоимостных цепочек, цифровую революцию и электронную торговлю; 

Учитывая, что экономическая интеграция региона на основе правил и принципов 

прозрачности, отсутствия дискриминации, открытости и равных возможностей для 

всех, — главная задача работы, осуществляемой в рамках Азиатско-Тихоокеанского 

экономического сотрудничества (АТЭС); 

Признавая, что сегодня мировая торговля является многофакторной и сложной, 

зависит от инвестиций и потоков капитала, цепочек поставок и создания стоимости, 

движения рабочей силы, возможностей связи и цифровизации, обмена знаниями, а 

также от факторов, связанных с расширением прав и возможностей женщин, 

стандартов труда, наличия возможностей для молодёжи, профессионального обучения, 

многообразия и недопущения дискриминации, защиты окружающей среды и 

устойчивого развития; 

Осознавая усиление протекционизма, выражение некоторых скептических мнений по 

поводу многосторонних соглашений и отсутствие доверия к правилам, регулирующим 

мировую торговлю. 

Признавая, что в Азиатско-Тихоокеанском регионе сохраняются такие проблемы, как 

неравенство доходов, неравный доступ к возможностям связи и образованию, 

экономическая и социальная изоляция и другие; 

Подчёркивая важность беспрепятственного доступа к экономической деятельности 

для всех социальных групп, включая женщин, молодёжь, людей с ограниченными 

возможностями, людей с низкими доходами; 

Признавая, что во многих регионах мира накаляются общественные споры 

относительно либерализации торговли, которые отчасти обусловлены опасениями по 

поводу её возможного влияния на рынок труда, людей с низкими доходами, 
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производственный сектор и другие традиционные отрасли, защиту интеллектуальной 

собственности, а также внутригосударственные политику и программы; 

Подтверждая роль парламентов стран-членов АТПФ в создании институциональной 

среды, благоприятной для экономической интеграции в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе; подтверждая также, что АТПФ является ключевой платформой для 

укрепления сотрудничества и достижения взаимопонимания по экономическим и 

торговым вопросам в регионе; 

Подтверждая важную роль парламентов в разработке необходимых национальных 

законодательных баз и запросе отчётов о работе правительства в том, что касается 

переговоров о заключении, ратификации и реализации соглашений о свободной 

торговле; 

Стремясь продолжать развивать диалог на основе принципов равенства, взаимной 

выгоды и общей ответственности для достижения процветания и экономического роста 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе и работать для осуществления полной интеграции и 

формирования стратегической ассоциации. 

ПОСТАНОВЛЯЕТ:  

1. Подтвердить, что главными целями экономической интеграции в Азиатско-

Тихоокеанском регионе являются рост, сотрудничество, взаимный обмен и 

внедрение инноваций для создания рынка, интегрированного в глобальные 

стоимостные цепочки; 

2. Содействовать переговорам и реализации двусторонних и многосторонних 

соглашений о свободной торговле в Азиатско-Тихоокеанском регионе, которые: 

основаны на принципах недопущения дискриминации, взаимности и взаимной 

выгоды; способствуют экономической интеграции региона, в частности в сфере 

ММСБ; содействуют развитию человеческого капитала, инновациям и росту 

производительности, особенно среди наиболее уязвимых и изолированных групп 

населения, включая женщин и молодёжь;  

3. Подтвердить решимость стран-членов АТПФ создавать полностью и всесторонне 

взаимосвязанную и интегрированную экономику в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе путём политического сотрудничества в целях либерализации торговли и 

инвестиционной деятельности и создания благоприятных условий для ведения 

бизнеса; 

4. Делать всё возможное для дальнейшего развития свободной и открытой торговли 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе, в том числе посредством поддержки 

основанной на правилах, свободной, открытой, справедливой, прозрачной и 

инклюзивной многосторонней торговой системы. Содействовать формированию 
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Азиатско-Тихоокеанской зоны свободной торговли (АТЗСТ) различными 

способами, включая реализацию региональных соглашений, таких как 

Всеобъемлющее и прогрессивное соглашение для Транстихоокеанского 

партнёрства (ВПТТП), Всеобъемлющее региональное экономическое партнёрство 

(ВРЭП) и Тихоокеанский альянс, соглашения о свободной торговле между АСЕАН 

и торговыми партнёрами. Бороться с любыми формами протекционизма, 

содействовать улучшению возможностей для обеспечения повсеместной связи в 

регионе и субрегионах. 

5. Одобрить положительные результаты субрегиональной экономической интеграции 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе и обратить внимание на начало или 

продолжение переговоров или расширение различных региональных и 

двусторонних рамочных структур торговли с участием стран-членов АТПФ, 

включая Всеобъемлющее и прогрессивное соглашение для Транстихоокеанского 

партнёрства (ВПТТП), Всеобъемлющее региональное экономическое партнёрство 

(ВРЭП), Тихоокеанский альянс, Североамериканское соглашение о свободной 

торговле и другие.  

6. Реализовывать политические стратегии, направленные на углубление участия 

предприятий стран-членов АТПФ, особенно из сферы микро-, малого и среднего 

бизнеса (ММСБ), в региональных и глобальных стоимостных цепочках; повышать 

инновационный потенциал ММСБ, особенно для фирм, возглавляемых женщинами 

и молодыми людьми;  

7. Содействовать росту государственных инвестиций и реализации политики, 

способствующей созданию государственно-частных партнёрств для выполнения 

торговых соглашений в таких сферах, как инфраструктура и транспортная 

логистика, средства связи и цифровизация, инновации, образование и 

профессиональное обучение; 

8. Содействовать развитию и использованию возможностей электронной коммерции 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе, способствуя обеспечению благоприятной, 

прозрачной и стабильной правовой среды и политики для трансграничной 

электронной коммерции; 

9. Обеспечить, чтобы либерализация торговли и инвестиционной деятельности в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе привела к снижению барьеров в странах-членах 

АТПФ, а также между странами-членами АТПФ и государствами, не входящими в 

АТПФ, с целью содействия глобальной экономической интеграции; 

10. Минимизировать потенциальные негативные последствия реализации торговых 

соглашений для работников из уязвимых групп населения и подчеркнуть, что 
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торговые соглашения и их составляющие, включая перемещение людей, должны 

учитывать обстоятельства и проблемы, связанные с безопасностью в регионе; 

11. Настоятельно призвать страны‑ члены АТПФ принять во внимание, что 

эффективная торговля и сотрудничество в регионе должны быть основаны на 

внутренней политике и нормативах, которые поддерживают экономики знаний, 

эффективное использование информационных технологий и инновации;  

12. Рекомендовать Парламентам стран-членов АТПФ пересмотреть и дополнить 

нормативно-правовые базы, направленные на развитие свободной и открытой 

торговли и инвестиционной деятельности, а также усилить антипротекционистские 

меры на национальном и региональном уровнях; 

13. Просить Парламенты стран-членов АТПФ поддерживать стабильные 

политические и социально-экономические условия, а также сохранять прозрачную, 

предсказуемую и недискриминационную политику для ведения бизнеса и 

инвестиционной деятельности в соответствии с соглашениями Всемирной торговой 

организации (ВТО); 

14. Увеличить ресурсы, расширить участие и укрепить механизмы для осуществления 

парламентского надзора за международной торговлей и инвестиционной 

деятельностью как одного из ключевых инструментов углубления экономической 

интеграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе; 

15. Усиливать репрезентативную роль парламентариев для получения 

государственной поддержки целей по развитию свободной и открытой торговли и 

инвестиционной деятельности; 

16.  Содействовать сотрудничеству между законодательными и исполнительными 

органами власти с целью достижения согласия по вопросам экономической 

интеграции в регионе; призвать страны-члены АТПФ настоятельно рекомендовать 

Правительствам соответствующих государств реализовывать возможности для 

максимального увеличения существующей региональной торговой структуры; 

17. Проявлять необходимую политическую волю для ведения переговоров по 

соглашениям о свободной торговле между странами-членами АТПФ, которые 

учитывают особенности современной многофакторной глобальной экономики, 

включая, помимо прочего, расширение участия женщин в экономической 

деятельности, корпоративную социальную ответственность, экологические нормы 

и стандарты труда, устойчивое развитие, и соответствуют принципам и правилам 

ВТО; 
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18. Призвать страны и их парламенты продолжать формирование рабочих программ с 

целью развития своих возможностей для участия в переговорах и утверждении 

будущих соглашений по интеграции и свободной торговле; 

19. Развивать возможности взаимодействия между Парламентами стран-членов АТПФ и 

между Парламентами и деловыми сообществами посредством диалога, конференций, 

семинаров и через другие каналы обмена информацией с целью улучшения понимания 

конкретных требований к открытой и основанной на правилах многосторонней торговой 

системе; 

20. Призвать Парламенты стран-членов АТПФ внедрять инновационные практики для 

экономии времени и затрат в сфере международной торговли и инвестиционной 

деятельности, в том числе путём рационализации таможенных процедур, снижения 

тарифных и нетарифных барьеров и улучшения условий ведения бизнеса в каждой 

стране-члене АТПФ; 

21. Призвать парламенты стран-членов АТПФ провести предметные публичные 

консультации по торговым соглашениям, в том числе во время и до момента начала 

переговоров по соглашениям, и учесть результаты этих консультаций в процессе 

ратификации; 

22. Способствовать развитию более близких партнёрств, а также укреплять 

механизмы диалога и сотрудничества между странами-членами АТПФ и 

парламентами для выполнения обязательств по достижению стратегических 

региональных целей;  

23. Призвать страны-члены АТПФ подготовить и представить при открытии 

следующей сессии АТПФ доклад о достигнутых результатах в области содействия 

полной экономической интеграции в регионе. 

 


